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2. SYMBOLER OCH MARKNINGAR

A Varning — se upp A Ytterligare information

Applicera den extra etiketten pa enheten (pa en plats med enkel atkomst) eller pa de linjerade sidorna i den tekniska handboken for att spara
viktig information om enheten.

2 SALDA  TilImAmow_

AHU123456
3 ———® Product name

4 ———e Nominal voltage/frequency ~ 000/00 VAC/Hz C € ﬁ
Max. current 0,00 A
Max. power consumption 0,00 kw [
Weight (Netto) 000 kg &5 Hl
Produced (CW/Year) 0072020
B L1 T
5 ———® S/N 0123456789

6 ———e Made in Lithuania, Ragainés st. 100, LT-78109 Siauliai, SALDA,UAB

lllustration 2.1  Teknisk etikett

1 - logotyp; 2 - produktkod (SKU); 3 - produktnamn; 4 - tekniska data; 5 - serienummer; 6 - tillverkningsort.

Outdoor air Supply air Exractair | | AU Exhaust air
Aussentuft Zuluft ETA mour Fortluft
Air neuf Airsouffle A repris Al rejeté

Illustration 2.2  Indikering f6r anslutning av kanalen.

ODA - utomhusluft; SUP - tilluft; ETA - franluft; EHA - aviuft.

lllustration 2.3  Placering av typskylt och anslutning av luftkanaler lllustration 2.4  Placering av typskylt och anslutning av luftkanaler
(héger version) (vénster version)

A ANMARKNING. Kanaler ir inte en del av enheten.
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3. SAKERHETSANVISNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

Las dessa instruktioner mycket noggrant innan du installerar och anvander denna utrustning. Installation, anslutning och underhall ska utféras av
en behdrig tekniker och i enlighet med lokala foreskrifter och lagar.

Foretaget har inget ansvar for personskador eller skadad egendom om sakerhetskraven inte foljs eller om apparaten modifieras utan tillverkarens
godkannande.

Huvudsakliga sékerhetsregler

A

Fara

* Innan du utfor elektriska arbeten eller underhallsarbeten maste du kontrollera att apparaten ar bortkopplad fran elnatet och att appa-
ratens alla rorliga delar har stannat.

« Se till att flaktarna inte kan kommas at genom luftkanalerna eller férgreningar.

 Sténg genast av enheten om du ser att det finns vatska pa elektriska delar eller anslutningar som ar spanningsledande.

« Anslut inte enheten till vagguttag som skiljer sig fran de som finns angivna pa etiketten eller kapan.

» Vagguttagens spanning ska éverensstdmma med de elektrotekniska parametrarna som anges pa etiketten.

» Enheten ska jordas i enlighet med férordningarna for installation av elektriska apparater. Det ar forbjudet att starta och anvanda ojor-
dade enheter. Folj kraven som anges pa enhetens etiketter som indikerar fara.

Varningar

« Elektrisk anslutning och underhall av enheten ska endast utféras av kvalificerad personal i enlighet med tillverkarens instruktioner och
sakerhetskrav.

 For att minska risken under installation och underhall ska lampliga skyddsklader anvandas.

» Se upp for skarpa kanter nar du utfor installations- och underhallsarbeten.

« Vidror inte varmeelement férran de har svalnat.

* Vissa apparater ar tunga och du ska vara mycket forsiktig nar du transporterar och installerar dem. Anvand lamplig lyftutrustning.

» Nar du ansluter elen till vagguttagen maste en sakring i avsedd storlek anvandas.

Varning!

» Om enheten &r installerad i en kall omgivning, maste du se till att alla anslutningar och ror ar korrekt isolerade. Tillufts- och franlufts-
kanaler ska alltid isoleras.

» Kanalernas 0ppningar ska tackas under transport och installation.

« Se till att inte skada varmare nar du ansluter vattenvarmarens rérledningar. Anvand en skiftnyckel/spannare for att dra at.

A

Innan du startar apparaten

« Se till att det inte finns nagra frammande foremal inuti den.

» Manuellt kontrollera flaktarna for att se att de inte sitter fast eller &r blockerade.

* Om en roterande varmevéaxlare finns installerad i enheten ska du kontrollera att den inte sitter fast eller &r blockerad.
 Kontrollera jordningen.

« Kontrollera att alla komponenter och tillbehdr ar anslutna i enlighet med kopplingsschemat eller tillhandahalina instruktioner.
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4. INFORMATION OM PRODUKTEN

4.1. BESKRIVNING

RIRS V EKO 3.0 ar ett luftbehandlingsaggregat for bostader utrustad med en hogeffektiv (upp till 75 %) varmevéaxlare med rotor. Enheten a nvands
for ventilation i bostader och tar varmen fran franluften. Luftbehandlingsaggregatet éverensstammer med ErP 2018-krav. Enheten styrs genom

en separat kontrollpanel eller genom en separat MB-gateway via en dator. Kontrollpanell och MB-gateway ar tillvalsutrustning och ingar inte i
standardférpackninge

A Ej lamplig for installation i bassanger, i bastu eller andra liknande utrymmen.

4.2. MATT OCH VIKT
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RIRS EKO 3.0 400 VEL 400 VER 400 VWL 400 VWR 700 VEL 700 VER 700 VWL 700 VWR
L [mm] 900 1100
w [mm] 560 655
H [mm] 850 980
@D [mm] 160 250
F [mm] 31 41
H1 [mm] 40
A1 [mm] 72 69
A2 [mm] 756 962
A3 [mm] 72 69
D1 [mm] 140 177
D2 [mm] 203 237
D3 [mm] 214 272
D4 [mm] 203 237
D5 [mm] 140 177
E1 [mm] 85 85
E2 [mm] 390 485
E3 [mm] 85 85
G1 [mm] 183 195
G2 [mm] 97 245
G3 [mm] 280 215
VIKT [ka] 74 79 80 106 114 116 107
4.3. TEKNISKA DATA
RIRS EKO 3.0 400 VE 400 VW 700 VE 700 VW
FRANLUFTSFLAKT
fas/spanning [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230
effekt/strém [KW/A] 0,09/0,6 0,09/0,6 0,17/1,4 0,17 /1,75
hastighet [varv/min] 3270 3270 3230 2860
styringang [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10
skyddsklass P44 P44 P44 IP54
TILLUFTSFLAKT
fas/spanning [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230
effekt/strom [KW/A] 0,09/0,6 0,09/0,6 0,17/1,4 0,17 /1,75
hastighet [varv/min] 3270 3270 3230 2860
styringang [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10
skyddsklass P44 P44 P44 IP54
Inbyggd elvarmare [kW] 1,2 - 2,0 -
Total effekt-/stromforbrukning [KW/A] 1,38/5,64 0,18/1,3 2,56 /11,60 0,34/3,6
Inbyggd automatisk kontroll PRV PRV PRV PRV
Isolering av vaggar [mm] 50 50 50 50
Franiuftsfilter (klass, matt LxBxH) [mm] MPL 450x17(3x46 MPL 450x1 7(2x46 MPL 545x26?x46 MPL 545x2600x46
ePM10 55% ePM10 55% ePM10 55% ePM10 55%
[mm] MPL 450x170x46 MPL 450x170x46 MPL 545x260x46 MPL 545x260x46

Tilluftsfilter (klass, matt LxBxH)

ePM1 70% ePM1 70%

ePM1 70%

ePM1 70%

Enhetens skyddsklass

IP-34 IP-34

IP-34

IP-34

Akustiska data: se produktsidan pa www.salda.lt

A Inte lamplig for installation i vardagsrum: ytterligare ljudisolering kravs.
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4.4. DRIFTSVILLKOR

X¢ SALDA

RIRS EKO 3.0 400 VE 400VW 700VE 700VW
Lagsta utomhusluftstemperatur -23 °C -23 °C -23°C -23 °C
Hogsta utomhusluftstemperatur +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C
Lagsta franluftstemperatur +15°C +15°C +15°C +15°C
Hogsta franluftstemperatur +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C
Hogsta relativ luftfuktighet av franluft 60 % 60 % 60 % 60 %
Lagsta omgivningslufttemperatur +5°C +5°C +5°C +5°C
Hogsta omgivningslufttemperatur +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C
Placering Inomhus Inomhus Inomhus Inomhus
4.5. KOMPONENTERNAS STANDARDFORPACKNING
RIRS EKO 3.0 400 VE 400 VW 700 VE 700 VW
Nyckel 291103 1 1 1 1
4.6. BESKRIVNING AV KOMPONENTER
= =] 1
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1 - roterande vdrmevéxlare; 2 - tilluftsflakt; 3 - franluftsflakt; 5 - elvdrmare; 5 - kontrollpanel; 6 - franluftfilter (panelfilter);

RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1

7 - tilluftsfilter (panelfilter); 8 - rotormotor.
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5. INSTALLATION

5.1. GODSMOTTAGNING

Varje apparat kontrolleras noggrant fére transport. Nar du mottager varorna ska du kontrollera enheterna efter skador under transport. Om du hit-
tar skador pa apparaten, kontakta genast transportféretagets representant. Informera tillverkarens representant, om nagra avvikelser pa enheten
upptacks.

5.2. TRANSPORT OCH LAGRING

+ Alla enheter packas i fabrik i enlighet med vanliga transportvillkor.

» Nar du packar upp apparaten ska du kontrolllera den efter transportskador. Skadade enheter far inte installeras!

» Forpackningen anvands endast som skydd!

» Nar du lossar och forvarar enheterna ska lamplig lyftutrustning anvandas for att undvika materiella skador och personskador. Lyft inte enheterna
genom att halla i elkablar, anslutningsboxar, franlufts- eller avluftsflansar. Undvik stotar och Gverbelastning. Fore installation maste enheterna
lagras pa en torr plats med relativ luftfuktighet som inte éverstiger 70 % (vid +20°C) och med en genomsnittlig omgivningstemperatur mellan
+5 °C och +30 °C. Lagringsplatsen maste skyddas mot smuts och vatten.

» Enheterna maste transporteras till lagringsplatsen eller installationsplatsen med gaffeltruckar.

» Den rekommenderade lagringstiden ska inte vara langre an ett &r. Om enheterna lagras langre an ett ar, maste du kontrollera att flaktlager och
motorn roterar utan problem (genom att vrida flakthjulet fér hand) och att isoleringen av elkretsen inte ar skadad eller att det inte har ansamlats
fukt innan enheten installeras.

H w L Max. antal transportera-
de forpackningar
RIRS EKO 3.0 [mm] [mm] [mm] [styck]
400 VEL 1200 670 960 1
400 VER 1200 670 960 1
400 VWL 1200 670 960 1
400 VWR 1200 670 960 1
700 VEL 1205 795 1240 1
700 VER 1205 795 1240 1
700 VWL 1205 795 1240 1
700 VWR 1205 795 1240 1

lllustration 5.2.1 Lyfta med gaffeltruck.

A For att forhindra skador pa forpackningen, ska endast en produkt som sitter pa en pall lyftas.

5.3. UPPACKNING

A Tillbehor kan vara packade tilsammans med produkten. Packa upp tillbehor innan du transporterar apparaten.

8| SE RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1
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* Ta bort folien fran apparaten.

« Ta bort foérpackningstejpen som haller skyddsprofilerna pa plats.

* Ta bort skyddsprofilerna.

« Efter att du har packat upp apparaten, kontrollera den efter transportskador. Skadade apparater far inte installeras!

* Innan du bodrjar installera apparaten, kontrollera om all bestalld utrustning har levererats. Alla avvikelser fran listan 6ver bestalld utrustning
maste rapporteras till leverantoren.

5.4. FLODESDIAGRAM MED KOMPONENTER

lllustration 5.4.1
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* KE1 - endast utférande med elbatteri * KV1 - endast utférande med vattenvdrmebatteri ** Kan styras.

RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1
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KOMPONENTLISTA

PV Tilluftsflakt IF Franluftsfilter
PF Tilluftsfilter v Franluftsflakt
TE Temperaturgivare for avluft TJ Temperaturgivare for tilluft
DTJ Temperaturgivare for franluft och fuktighetssensor co, CO,-givare
PC Dator KE1 Elvarmare*
M2 Spjallstalldon fér utomhusluft M3 Spjallstalldon for avluft
TL Temperaturgivare for utomhusluft Ventilerade utrymmen
MB-Gateway Natverksmodul NET Natverk
R Roterande varmevaxlare DX DX-kylare
KV1 Vattenvarmare* T Termostat for vattenvarmare*
M4 Cirkulationspump for vattenvarmare* M5 Ventilmotor for vattenkylare
RC2 Stouch-, Flex- eller ST-SA-Control-kontrollpanel M6 Ventilmotor for vattenvarmare™
TV1 Temperaturgivare for vattenvarmare* M1 Rotormotor

* Komponent/mdjlighet att ansluta beroende pa modell.
MOJLIGA PCB-INGANGAR/UTGANGAR
FA Brandlarm H1 Driftindikering
Funktionsomkoppling (START/STOPP) H2 Larmutgang

Hastighetsomkopplare for flaktar (BOOST)

5.5. MONTERING

* Installation ska endast utféras av kvalificerad och utbildad personal.
» Beakta etiketterna pa aggregatets kapa nar du ansluter luftkanalerna.

* Innan du ansluter luftkanalsystemet ska anslutningsdppningarna av ventilationsapparaten stangas.
+ Beakta luftflodesriktningen pa apparatens kapa nar du ansluter kanalerna.

* Anslut inte bojar eller forgreningar for nara aggregatets anslutningar. Det minsta avstandet mellan aggregatet, luftkanalen och den férsta grenen

av luftkanalen till tilluftskanalen maste vara 1xD avluftskanalen och 3xD, dar D ar luftkanalens diameter.

» Det rekommenderas att anvanda fasten (tillbehor). Detta kommer att minska vibrationerna som 6verfors av enheten till luftkanalsystemet och
omgivningen.

» Det maste finnas tillrackligt med utrymme for att ppna inspektionsluckan och filterskydden.

+ Om ventilationapparaten &r vaggmonterad, kan den &verfora vibrationsljud till utrymmena. Aven om ljudnivan som genereras av flaktarna ar
godtagbart, bor apparaten monteras i ett avstand pa 400 mm fran den narmaste vaggen. Dar det inte &r mojligt rekommenderas det att montera
apparaten pa vaggen i det rummet dar ljudnivan ar av underordnad betydelse.

« Kanaler ska vara anslutna till apparaten pa sa vis att de enkelt kan demonteras och att varmaren kan tas bort fran apparaten nar man utfor

underhall, service och/eller reparationer.

f Skyddsfolien anvéands for att skydda enheten under transport. Det rekommenderas att ta bort folien, i annat fall kan tecken

pa oxidering uppsta.

10| SE
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5.5.1. UPPSTALLNINGSANVISNINGAR

Illustration 5.5.1.1 Minsta avstand for att éppna luckan — 1,5xL; minsta avstand for att éppna luckan till styrboxen — H > 400 mm

5.5.2. GOLVPLACERING

* Installationen ska endast utféras nar apparaten ar positionerade horisontellt.

* Installera stédbenen.

» Apparaten monteras ihop fran separata sektioner.

* Installationen maste goéras utan lutning.

» L&mna utrymme pa framsidan (2xL) som ar tillrackligt for att dppna luckorna for att kunna ta bort eller installera de komponenter som kravs.

5.6. KANALANSLUTNING

* De anslutna luftkanalerna far inte vara bdjda och ska ha separat fastsattning.

+ Se till att flaktarna inte kan kommas at genom luftkanalerna. | annat fall ska skyddsgaller installeras. Du kan vélja gallret fran produktsortimentet
som vi erbjuder pa var webbplats.

» Minska inte diametrarna pa rorledningarna nara luftintaget eller avluftskanalerna. Om du vill minska systemets Iuftfldde, reducera tryckoch
ljudniva, kan du 6ka diametern.

+ For att minska ljudnivan av luftbehandlingssystemet, installera spjallen (se kapitlet om installation av luftbehandlingsaggregatet).

« FOr att reducera Iuftforluster i systemet, ska luftkanalerna och profilkomponenterna inga minst i klass C eller hogre. Katalogen med de ovan
angivna féremalen finns pa var webbplats.

+ Uteluft och avluftskanaler ska isoleras for att forhindra varmeforlust och kondensbildning.

» Det rekommenderas att behalla ett avstand pa 8 meter mellan luftintaget och avluftskanalen. Luftbehandlingssystemet ska installeras borta fran
eventuella luftféroreningskallor.

» Nar du installerar luftkanalerna bredvid ventilationsutrustning, maste fasten anvandas. De minskar vibrationerna och sakerstaller saker instal-
lation av de olika systemdelarna. De nédvandiga fastena finns i var katalog eller pa var webbplats.

+ Luftkanaler ansluts ibland av misstag felaktigt. Luftbehandlingsaggregatet maste ha etiketter som anger korrekt anslutningsschema for luftka-
naler. Kontrollera om alla respektive arbeten har utférts korrekt innan du startar systemet.

A Foér anslutningsdiametrar se kapitlet "MATT OCH VIKT”.

5.7. ELEKTRISK INKOPPLING

« Stromforsorjningen till apparaten maste anslutas av en kvalificerad expert enligt tillverkarens instruktioner och tillampliga sékerhetsriktlinjer.

* Apparatens natspanning maste dverensstimma med apparatens elektrotekniska specifikationer som anges pa markskylten.

* Apparatens spanning, effekt och andra tekniska specifikationer anges pa enhetens markskylt (pa enhetens panel). Enheten maste anslutas till
eluttaget av det jordade elnatet i enlighet med tillampliga krav.

* Apparaten maste jordas i enlighet med férordningen om installation av elektrisk utrustning.

« Det &r inte tillatet att anvanda férlangningssladdar (kablar) och terminalblock.

* Innan du installerar och ansluter en ventilationsapparat (innan apparaten tas i drift) maste den kopplas bort fran elnatet

« Efter att du har installerat ventilationsapparaten, ska vagguttaget alltid kunna vara atkomligt. Om apparaten &r utrustad med en strémbrytare
utférs bortkopplingen fran elnatet genom den tvapoliga eller fyrpoliga strdmbrytaren (genom att koppla bort faspolerna och nollpolen).

+ Apparaten maste noggrant kontrolleras efter skador (utférande, styrning, och matnoder) som hande under transport innan den ansluts till el-
natet.

« Stromkabeln far endast bytas av en behorig tekniker, som har utvarderat markeffekten och markstrémmen.

A Tillverkaren har inget ansvar for personskador eller materiella skador om de tillhandahallna instruktionerna inte foljs.

RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1 SE |11
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5.8. IGANGKORNINGSINSTRUKTIONER
5.8.1. ELSAKERHET

Apparatens kretskort &r utrustad med foljande inbyggda enheter for att skydda det mot kortslutning:

RIRS EKO 3.0 400 VE 400 VW 700 VE 700 VW

F1(Q1) 10A 5A 16 A 5A

F2 6,3A 1A 10A 1A
Det rekommenderas att anvanda apparaten med extern elektrisk skyddsanordning.

RIRS EKO 3.0 400 VE 400 VW 700 VE 700 VW

Huvudsakring 10A 6A 16 A 6A

A For att sdkerstalla saker underhall av apparaten, kravs det att stanga av huvudbrytaren och/eller extern skyddsanordning.

5.8.2. REKOMMENDATIONER FORE START AV APPARATEN (I NARVARO AV SLUTANVANDAREN)

Fore uppstart maste systemet noggrant rengéras. Kontrollera efter féljande:

+ Driftsystemet och apparatdelar samt automatik och dess komponenter inte skadades under installation.

« Alla elektriska enheter ar anslutna till stromférsérjningen och fungerar felfritt.

+ Alla nédvandiga automatiseringskomponenter ar installerade och anslutna till stromférsérjningen och terminalblock.

» Kabelanslutningen till terminalblock dverensstammer med det befintliga kopplingsschemat.
+ Alla elektriska skyddskomponenter ar korrekt anslutna (om de anvands som tillval).

+ Kablar och ledningar dverensstammer med alla tillampliga sékerhets- och funktionskrav, diametrar o.s.v.

+ Jordnings- och skyddssystem &r korrekt installerade.
+ Alla tatningar och tatningsytor ar oskadade.

12| SE
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6. UNDERHALL

6.1. SAKERHETSINSTRUKTIONER

X¢ SALDA

Koppla bort enheten fran elnatet innan du 6ppnar doérren (koppla bort kontakten fran uttaget eller om en tvapolig automatisk
strombrytare anvands, koppla bort den ocksa). Kontrollera att den inte kan sattas pa av trejde part) och vénta tills flaktarna
stannat helt (cirka 2 min).

6.2. ALLMANNA REKOMMENDATIONER FOR UNDERHALL AV VENTILATIONSSYSTEM

For att sakerstalla att systemet fungerar korrekt ska underhallskraven och dess intervall beaktas. | annat fall slutar garantin galla. Vissa rekom-
mendationer tillhandahalls i tabellen nedan, men de ar endast avsedda som referens, eftersom behovet av systemunderhall beror pa platsen dar
enhetens installeras, luftféroreningar, driftstimmar o.s.v.

KOMPONENT

UNDER UPPSTART

MINST VAR 6:E MANAD

Filter

Kontrollera att filtren &r rena

Byt filter var 3:e eller 4:e manad eller i enlighet med
kontrollenhetens indikationer.

Flaktar

Kontrollera anslutningarna och rotationsriktningen

Kontrollera efter férsmutsning. Rengér vid behov

Kontrollera att flakthjulen &r balanserade

Kontrollera att flakthjulen inte orsakar oljud nar de vrids
for hand.

Kontrollera att fastskruvar inte sitter I6st och inte ar me-
kaniskt skadade.

Kontrollera elektriska anslutningar och kontrollera att de
ar korrekt sakrade och att det inte finns tecken pa korro-
sion pa dem.

Varmevaxlare med rotor

Kontrollera varmevaxlaren efter forsmutsning

Kontrollera efter férsmutsning och rengor vid behov

Kontrollera att remmen ar spand.

Kontrollpanel

Kontrollera anslutningarna

Kontrollera anslutningarna

Elvarmare komponenter

Kontrollera anslutningarna

Rengor fran damm och kontrollera varmarens elektriska
anslutningar

Temperaturgivare

Kontrollera elektriska anslutningar

Kontrollera efter funktion

Tilluftssystem och franluftssys-

Kontrollera anslutningarna Rengér
tem
Luftkanalsystem Kontrollera efter tathet Rengor
Spjall, diffusor, galler Kontrollera att anslutningarna ar atdragna Rengor

Omkopplingsenhet (kontaktdon)

Kontrollera var 3:e eller 4:e manad att omkopplingsen-
heten (kontaktdon) fungerar, dvs. kontrollera att omkopp-
lingsenhetens (kontaktdonets) kapsling inte har nagra
tecken pa smaltning eller inte ar termiskt skadad och inte
avger nagra ovanliga ljud. Alla kontaktdon i produkten el-
ler i dess tillbehdr maste kontrolleras.

6.3. OPPNING AV INSPEKTIONSLUCKOR

ﬁ Innan du 6ppnar luckan maste du forst koppla bort enheten fran elnatet, och sedan vanta i tva minuter (tills flaktarna stannar

helt).

RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1
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6.4. UNDERHALL AV FILTER

For att ta bort filtren, ppna luckan till apparaten och ta ut filtren
Smuts Okar luftmotstandet i filtret, darfor blases mindre luft i utrymmena. Pilarna pa filtren méaste 6verensstdmma med riktningen av luftflodet.

Efter att du har bytt ut filtren ska filtertimern aterstillas. Aterstillningsinstruktioner finns i anvindarhandboken till kontrollpa-
A nelen eller pa var webbplats www.salda.lt
Aggregatet far inte anvéandas utan filter.

A Byt ut filter var 3:e till 4:e manad eller enligt aviseringen pa kontrollenheten.

6.5. UNDERHALL AV ROTORN

» Underhall av den roterande varmevaxlaren maste utféras varje ar, en gang om aret.

« Se till att varmevaxlarens ytor ar rena, borstar inte ar slitna, remdrivningen inte ar sliten och spannaren till rotorvarmevaxlarem ar atdragen.

» Rotorvarmevaxlaren kan enkelt tas bort fran aggregatet. Koppla bort stromsladden pa varmevaxlarens motor, lossa och lyft kldmman till varme-
véaxlarsektionen, och ta sedan bort varmevaxlaren.

» Varmevaxlaren maste rengdras med en l6sning bestaende av varmt vatten och rengéringsmedel som inte orsakar korrosion pa aluminium eller
med luft. Att applicera direkt flode av vatska rekommenderas inte, eftersom det kan skada apparaten.

« Se till att ingen fukt eller vatska kommer in i varmevaxlarens motorn under rengdring.

» Nar du har installerat tillbaka varmevaxlaren, fixera dess sektion med kldamman. Anslut varmevéaxlarens motor.

. . /! ’
e L T * &l

A VARNING: varmevaxlaren kan inte anvandas nar filter har tagits bort!

6.6. UNDERHALL AV FLAKTAR

* Flaktunderhall bér endast utféras av erfaren och utbildad personal.

« Flaktarna ska kontrolleras och rengdras minst en gang per ar.

* Innan du pabdrjar nagra underhalls- eller reparationsarbeten, maste du kontrollera att flakten ar bortkopplad fran stromforsorjningen.

* Fortsatt med underhall och reparationen nar flakten slutat rotera.

+ Beakta forordningarna for personalsékerhet under underhall och reparationer.

» Motorn har ett kraftigt kullager. Motorn ar helt férseglad och utan smérjmedel.

* Ta bort flakten fran apparaten.

+ Flakthjulet ska framfor allt kontrolleras efter materialansamlingar eller smuts som kan orsaka obalans. For stor obalans kan leda till snabbare
slitage pa motorlager och vibrationer kan uppsta.

» Rengor flakthjulet och den invandiga kdpan med ett milt rengéringsmedel, vatten och fuktig mjuk trasa.

» Anvand inte hogtryckstvatt, slipmedel, skarpa verktyg eller fratande I6sningsmedel som kan skrapa eller skada kapan och flakthjulet.

» Doppa inte motorn i nagon vatska medan du rengér flakthjulet. Kontrollera att flakthjulets balansvikter inte har flyttat sig.

+ Kontrollera att flakthjulet ar fritt fran hinder.

14 | SE RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1
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* Installera flakten tillbaka i apparaten. Anslut flakten till stromférsorjningen och styrsignaler.
» Om flakten inte startar eller stoppar automatiskt efter underhallet ska du kontakta tillverkaren. Flaktens funktionsfel kan identifieras genom
trycket i systemet (om tryckomkopplare &r installerade). Om det finns nagra fel pa flaktmotorn, visas ett meddelande pa kontrollpanelen.

é Innan du pabdorjar nagra underhalls- eller reparationsarbeten, maste du kontrollera att flikten ar bortkopplad fran stromfor-
sorjningen.

6.7. UNDERHALL AV VARMAREN

+ Om manuellt skydd ar aktiverat, kontrollera efter fel innan du trycker pa knappen RESET (aterstall). Om felet identifieras efter att det har atgar-
dats, tryck pa knappen RESET med hjalp av en skruvmejsel eller ett liknande féremal.

« Elvarmare kraver inte ytterligare service. Filter maste bytas som det beskrivs ovan.

» Varmare ar utrustade med 2 6verhettningsskydd, en automatisk éverhettningsanordning som aterstaller sig sjalv och som aktiveras vid +50 °C,
och ett Overhettningsskydd som aterstalls manuellt som aktiveras vid +100 °C.

« Efter en aktivering av det manuellt aterstéllda 6verhettningsskyddet maste du se till att apparaten ar bortkopplad fran elnatet. Vanta tills alla var-
mekomponenter svalnar och flaktarna stannar helt. Forsok att starta apparaten efter att du har identifierat och atgardats felet, tryck pa knappen
RESET. Felet far endast identifieras av en kvalificerad tekniker.

* Vid behov kan elvarmaren tas bort. Koppla bort det elektriska kontaktdonet fran varmare och ta bort varmaren.

6.8. UNDERHALL AV STYRBOXEN

+ Koppla bort apparaten fran den stromférsorjningen.

+ Skruva bort skruvarna pa styrboxen.

* Ta bort skyddet fran styrboxen.

» Koppla bort alla kablar, ledningar och kontaktdon fran styrboxen och skruva bort styrboxens monteringsskruvar.

* Avlagsna kretskortet.

+ Utfor stegen i omvand ordning for montering. Nar du ateransluter kablar, ledningar och kontaktdon, se till att varje ledning och kabel matcher
respektive anslutningsterminal och kontaktdon.

RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1 SE |15
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7. STYRNING
7.1. APPARATENS STYRSYSTEM

Ventilationsenhet utrustad med PRV-styrbox kan styras med en kontrollpanel, webbgranssnitt eller mobilapp via MB-GATEWAY och BMS (building
management system). Mer information finns i tabellen nedan.

Med MB-GATEWAY Kontrollpanel BMS direkt anslutning Tradlds kommunikation
Webbgranssnitt Stouch Modbus RTU (RS485) MB-GATEWAY + WIFI-router
SALDA AIR mobilapp ST-SA-Control

BMS via Modbus TCP/IP FLEX

BMS via BACnet TCP/IP

7.2. APPARATENS FUNKTIONER

PRV-styrboxens driftfunktioner och styrning av apparaten beror pa féljande:

1. Vald kontrollgranssnitt (kontrollpanel, MB-GATEWAY o.s.v.). Det valda granssnittet paverkar atkomsten till information och instélliningar, men det
paverkar inte styrningens logik. Full atkomst till information och instéliningar tillgangliga pa FLEX, ST-SA-Control, MB-GATEWAY WEBapplikation
och SALDA AIR-mobilapp

2. Apparatkonfiguration ( interna/externa komponenter, sensorer och installningar for kontrolpanel).

A Se bruksanvisningen till den befintliga styrenheten for instruktion om hur apparaten styrs.
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8. ANSLUTNING AV TILLBEHOR

8.1. SIGNALINGANG FOR BRANDSKYDD (BRANDSKYDDSINGANG (NC))
Signalingangar for brandskydd maste i vanliga fall vara stangda, savida brandskyddssystemet inte ar ansluten och bygeln installerad fran fabrik.

X16

8.2. EXTERN CO,-/TRYCKGIVARE

RIRS V EKO 3.0-aggregat har tva anslutningar for extern CO,/TRYCK-givare (ingang 0-10 VDC)

Anslutning av givare:

5|26(27|28 X16

N
(95
N
~
N

Ll

[=]
o|o|o|o
[]

2

]
INER

2627128

4]25] X16.10{26 |27 | 28

U ‘
P

i Transmitter 2
g?giﬂg?” 26 - 24V DC

24 -intput, 0-10v DC,§ 27 - Intput, 0-10V DC;
35 OND. 28-GND,

X16.4|23

[5]
B

Air quality transmitter 3 Air quality transmitter
Supply air pressure ressure

Dessa givare ar avsedda for foljande tre funktioner: tilluftstryck, franluftstryck och detektering av CO, i franluft.
Tilluftstrycket mats inuti tilluftskanalen som refereras till enhetens omgivning.

Franluftstrycket mats inuti franluftskanalen som refereras till enhetens omgivning.

CO,-givaren installeras i franluftskanalen eller rummet.

8.3. REKOMMENDATION FOR INSTALLATION AV CO,-GIVARE FOR INOMHUSBRUK

max. 400m?

min. 60 cm

A

Om en CO,-givare anvénds i kanalen, maste den installeras i franluftskanalen. For att installera kanalgivaren krévs borrma-
skin.
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8.4. CO,-KONCENTRATIONER ENLIGT PETTENKOFER-GRANSEN

Reduced concentration, drowsi-
ness, headache, etc.

CO, concentration [ppm]

Pettenkofer limit Disturbs

P
Pleasant

{door air

0 1 2 3 4
Duration of the presence in the room in hours

8.5. ANSLUTNING AV TILLUFT- OCH FRANSLUFTSSPJALL
Produkten RIRS V EKO 3.0 kan enkelt utrustas med tillufts- och franluftsspjéll. Spjallen styrs av stalldon ON/OFF eller fjaderretur.
Kopplingsschema for RIRS VE EKO 3.0

M2, M3 — ON/OFF spjallstélldon. Vid aktivering av utgangarna X16:17, X16:20 ska spjall 6ppnas, vid aktivering av utgangarna X16:16, X16:19
ska spjall stangas.

X16

kB

3
[0 0o

20

[}
]

|

56 [ 77] 78] 9] 20] X165

[0 O o
Co o

N|

N N L L
M2 M3
VA VA

|
Nt
|
|
| ON/OFF ON/OFF

| control
L_control

-

Supply air Extract air
damper actuator  damper actuator

Kopplingsschema fér RIRS VW EKO 3.0

M2 — Spjallstalldon, fjaderretur. M3 — ON/OFF spjallstalldon. Vid aktivering av utgangarna X16:17, X16:20 6ppnas spjallen, vid aktivering av ut-
gangen X16:19 sténgs franluftspallet. Tilluftsspjall styrs av fjiaderreturstélldon sa att nar utgangen X16:16 inaktiveras, sténgs tilluftsspjallet.

X16

py
B
=
(2]
=
o

7118]1

QQHQ
lin] u [
16

15 17118119
[EElrTelmeTze] xi65

S0 o]

N

L_control

N L
M2

|
|
|
OV A
| ON/OFF ON/OFF

Supply air Extract air
damper actuator  damper actuator
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8.6. ANSLUTNING AV KONTROLLPANEL ELLER MODBUS

RS485_1 ModBus RTU T TCP/IP
RS485 2 L ]

1 3

1

— +24V

= Egjgg:i ((B;)) ModBus RTU | (@) I I
— GND —

8.7. CIRKULATIONSPUMP OCH VENTILSTALLDON FOR VATTENVARMARE

BWON =

Vattenvarmarens cirkulationspump och ventilstalldon kan endast anslutas till aggregat som ar avsedda for anvandning med vattenvarmare
(RIRS VW EKO 3.0 enheter).

Kopplingsschema

Ventilstalldon styrs av 0-10 VDC-signalen. Cirkulationspumpen styrs av ON/OFF-signalen.

X16

RS0 00
S0 00
KO0 0O

0-GND,

1f, 230V AC &

Water heater Water heater
circulation pump | valve actuator
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REKOMMENDERAT KOPPLINGSSCHEMA FOR ANSLUTNING AV INTERNA OCH EXTERNA KOM-

PONENTER

8.8.

1x230V, 50Hz
PE

Y1 - Control OPEN (AC 24 V) [ 24VAC, 3-position SOVAT VAT
Y2 - Control CLOSE (AC 24 V) M5 onorr| M2 M3 Joniorr
G - System potential AC 24 V Yiv2 G N L L N L L
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I WH - White (baltas) o 1
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I YE - Yellow (geltonas) V[t !
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1 1
| I
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! — !
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Jumper

Transmitter 1 (24 VDC)
23-24vVDC,

24 - intput, 0-10V DC,

25- GND,

Transmitter 2 (24 VDC)
26 - 24V DC,

27 - intput, 0-10V DC,

28 - GND,

ModBus RTU

Remote control

PV - supply air fan EC.

IV - extract air fan EC.

KE1 - supply air heater.

AT1 - automatic reset thermostat supply air
heater.

RT1 - manual reset thermostat supply air
heater.

TL - fresh air temperature sensor.

TJ - supply air temperature sensor.
DTJ100 - extract air temperature and
humidity sensor.

TE - exhaust air temperature sensor.

R - rotor motor 6W, 230VAC.

M2 - outside air damper actuator.

M3 - extract air damper actuator.

M5 - Water cooler valve actuator.

P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure
transmitter (0-10 VDC).

P/U - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V
pressure, CO2 transmitters.

FA - fire alarms input.

RG1 - controller PRV-... V2.2.

RG2 - controller ESKM1-26/65Y.

F1, F2 - fuse (size 5x20).

C - capacitor 0,5 pF.

S1 - rotor sensor.

llustration 8.8.1 RIRS VE EKO 3.0

RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1
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0-GND. 0 G ; % Transmitter 1 (24 VDC) Transmitter 2 (24 VDC)
1f, 230VAC Y-o. Ew\ M6 Jumper 22-24VDC, 25- 24V DC,
1A Y . 23 - intput, 0-10V DC, 26 - intput, 0-10V DC,
max. G - 24VDC. |24VDC, 0-10VDC

24- GND,

27 - GND,

PV - supply air fan EC.

IV - extract air fan EC.

TL - fresh air temperature sensor.

TJ - supply air temperature sensor.
DTJ100 - extract air temperature and humidity
sensor.

TE - exhaust air temperature sensor.

T1 - Water heater antifreeze thermostat.
TV - Water heater antifreeze return heat
carrier temperature sensor.

R - rotor motor 6W, 230VAC.

M2 - outside air damper actuator.

M3 - extract air damper actuator.

M4 - Water heater circulatory pump.

M5 - Water cooler valve actuator.

M6 - Water heater valve actuator.

P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure
transmitter (0-10 VDC).

P/U - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V
pressure, CO2 transmitters.

FA - fire alarms input.

RG1 - controller PRV-... V2.2.

F1, F2 - fuse (size 5x20).

C - capacitor 0,5 mF.

S1 - rotor sensor.

llustration 8.8.2 RIRS VW EKO 3.0
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9. OJLIGA FEL OCH FELSOKNING

FEL

ORSAK

FORKLARING/FELAVHJALPNING

Enheten arbetar inte

Ingen stromfoérsorjning

Kontrollera att enheten ar ansluten till elnatet.

Skyddsanordningen ar avstangd eller relaet
for stromlackage ar aktivt (om installerat av
installatéren)

Satt endast pa om enhetens skick maste

bedémas av en behorig elektriker. Vid
systemfel, MASTE felet atgardas fore
paslagning.

Tilluftsvarmaren eller férvarmaren fungerar
inte eller fungerar felaktigt (om installerade)

For lagt luftflode i Iluftkanaler aktiverar

automatiskt skydd

Kontrollera om luftfilter inte ar igensatta.
Kontrollera om flaktarna snurrar.

Manuellt skydd ar aktiverat

Majligt fel pa varmaren eller enheten. Du
MASTE kontakta servicepersonal for att
identifiera och atgarda felet.

For lagt luftfléde vid flaktens borvarde

Igensatta tillufts- och/eller franluftsfilter

Filter maste bytas ut.

Filter &r igensatta och inget meddelande visas
pa kontrollpanelen

Fel tid i filtertimer, trasig omkopplare eller
dess tryck inte installd korrekt.

Forkorta filtertimers tid enligt meddelandet
om igensatta filter eller byt ut filtrens
tryckomkopplare eller stall in dess korrekta
tryck.

Rotorn roterar inte

Rotorremmen trasig

Kontrollera rotorremmen. Om det &r trasig ska
det bytas ut eller svetsas.

Fel pa rotorremmen

Rotorremmen glider

Om remmen inte ar trasig, kontrollera om det
ar spand och justera vid behov.
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MODELL RIRS 400 VE/VW EKO 3.0
Specifik energi-
forbrukning (SEC, - gp 566 AEC AHS
Klimatzon Styrtyp Styrfaktor | specific energy
consumption)
[ kWh/m?a] [ kWh/a] [ kWh/a ]
Genom- | Central behovsstyrning (standard med 1 sensor) 0,85 -35,7 A 262 4224
snitt Lokal behovsstyrning (tillval med 2 sensorer) 0,65 -41,8 A 124 4488
Kall Central behovsstyrning (standard med 1 sensor) 0,85 -76,1 A+ 262 8262
Lokal behovsstyrning (tillval med 2 sensorer) 0,65 -84,7 A+ 124 8780
Varm Central behovsstyrning (standard med 1 sensor) 0,85 -12,5 E 262 1910
Lokal behovsstyrning (tillval med 2 sensorer) 0,65 -17,2 E 124 2029
Deklarerad typ Dubbelriktad
Typ av installerad drivning (flakt) Variabel
Typ av varmeatervinningssystem Fornybar
Varmeatervinningens varmeeffektivitet [%] 80,1
Hogsta flodeshastighet [m¥h] 382
Elektrisk effektinmatning av flaktdrivningen vid maximal
flddeshastighet [W] 167
Ljudeffektniva (Lwa) [dB(A)] 38,9
Referensflode [m¥s] 0,07
Referenstryckskillnad [Pa] 50
SPI [ W/(m®¥h)] 0,23
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet [%] 5
Deklarerad hégsta extern lackagehastighet [%] 3
Position och beskrivning av visuell filtervarning fér RVU:er Timer
ErP-6verensstdmmelse 2018
Webbadress for demonteringsinstruktioner www.salda.lt
MODELL RIRS 700 VE/VW EKO 3.0
Specifik energifor-  gpc a0s AEC AHS
Klimatzon Styrtyp Styrfaktor | brukning (SEC)
[ kWh/m?a] [ kWh/a] [ kWh/a ]
Genom- | Central behovsstyrning (standard med 1 sensor) 0,85 -35,4 A 272 4224
snitt Lokal behovsstyrning (tillval med 2 sensorer) 0,65 -40,9 A 141 4447
Kall Central behovsstyrning (standard med 1 sensor) 0,85 -75,8 A+ 272 8262
Lokal behovsstyrning (tillval med 2 sensorer) 0,65 -83,5 A+ 141 8699
Varm Central behovsstyrning (standard med 1 sensor) 0,85 -12,3 E 272 1910
Lokal behovsstyrning (tillval med 2 sensorer) 0,65 -16,6 E 141 201
Deklarerad typ Dubbelriktad
Typ av installerad drivning (flakt) Variabel
Typ av varmeatervinningssystem Fornybar
Varmeatervinningens varmeeffektivitet [%] 80
Hogsta flodeshastighet [m3h] 772
Elektrisk effektinmatning av flaktdrivningen vid maximal
flédeshastighet [W] 345
Ljudeffektniva (Lwa) [dB(A)] 49,5
Referensflode [m¥s] 0,15
Referenstryckskillnad [Pa] 50
SPI [ W/(m3/h)] 0,27
Deklarerad hdgsta intern lackagehastighet [%] 5
Deklarerad hogsta extern lackagehastighet [%] 3
Position och beskrivning av visuell filtervarning fér RVU:er Timer
ErP-6verensstdammelse 2018
Webbadress fér demonteringsinstruktioner www.salda.lt
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11.FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Tillverkare

SALDA, UAB

Ragainés g. 100

LT-78109 Siauliai, Litauen
Tel.: +370 41 540415
www.salda.lt

Forklarar harmed att de féljande produkterna — luftbehandlingsaggregat:
RIRS * EKO 3.0
(dér ”*” anger mojlig typ av enhetens installation och modifiering)

Forutsatt att produkten har levererats och installerats i anlaggningen i enlighet med de medfdljande installationsinstruktionerna, éverensstammer
med de tillampliga kraven i de foljande direktiven:

Maskindirektiv 2006/42/EG
EMC-direktiv 2014/30/EU
Lagspéanningsdirektiv 2014/35/EU
Ekodesign-direktiv 2009/125/EG
RoHS 2-direktiv 2011/65/EU

De foljande férordningarna tillampas i tilldmpliga delar:

Ekodesign-krav pa ventilationsaggregat nr. 1253/2014
Energimarkning av enheter for bostadsomraden nr. 1254/2014

De foljande harmoniserade standarderna tillampas i tillampliga delar:

LST EN 13141-7:2011 — Ventilation fér byggnader — prestandatestning av komponenter/produkter for ventilation inom bostadsomraden — del 7:
Prestandatestning av mekaniska tillufts- och franluftsaggregat (inklusive varmeatervinning) for mekaniska ventilationssystem avsedda for
enfamiljsbostader.

LST EN ISO 12100:2011 — Maskinsakerhet — allménna designprinciper — riskbedémning och riksminskning.

LST EN 60204-1:2018 — Maskinsakerhet - maskinernas elektriska utrustning — del 1: Allmanna krav.

LST EN 60335-1:2012 - Hushallsenheter och liknande elektriska enheter. Sakerhet. Del 1: Allmanna krav.

LST EN 60529:1999/A2:2014/AC:2019 — Skyddsniva som tillhandahalls av kapslingar (IP-kod).

LST EN 61000-6-1:2007 — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC). Del 6-1: Generiska standarder — immunitet for bostadsomraden, kommersiella
omraden och latta industriomraden.

LST EN 61000-6-4:2007/A11:2011 — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC). Del 6-4: Generiska standarder — Emissionsstandard fér industriella
omgivningar.

Om produkterna skulle andras, upphér denna forsakran att galla.

Kvalitet: SALDA UAB aktiviteter 6verensstdmmer med den internationella standarden for kvalitethanteringssystem 1SO 9001:2015.

Datum 2022-05-17

/

/F

Giedrius Taujenis
Product Manager
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12. GARANTI

1. All utrustning som tillverkas i var fabrik kontrolleras i driftférhallande och testas fore leverans. Testprotokollet levereras tillsammans med
apparaten. Utrustningen levereras i gott brukbart skick till slutkunden. Apparaten har tva ars garanti fran fakturadatumet.

2. Om det upptacks att utrustningen har skadats under transport ska ett krav stéllas till transportféretaget, eftersom vi inte tar ver nagot ansvar
for sadana skador.

3. Denna garanti galler inte:

3.1. om transport-, lagrings-, installations- eller underhallsanvisningar for apparaten inte foljs;

3.2. om utrustningen inte underhalls eller monteras korrekt — otillrackligt underhall;

3.3. om utrustningen utan var kdnnedom och godkénnande uppgraderats eller om ej fackmannamassigt utférda reparationer har gjorts.

3.4. om apparaten inte anvandes for dess avsedda syfte.

3.5. Foretaget SALDA UAB har inte ansvaret for eventuella forluster av egendom eller personskador i de fall dar luftbehandlingsaggregatet
tillverkas utan ett styrsystem och styrsystemet installeras av kunden eller tredje part. Tillverkarens garanti tacker inte apparater som skadas
genom installation av styrsystemet.

4. Denna garanti galler inte for dessa funktionsfel:

4.1. mekaniska skador;

4.2. skador orsakade av féremal, material, vatskor som tranger in;

4.3. skador orsakade av naturkatastrofer, olyckor (spanningsandring i elnatet, blixt, o.s.v.).

5. Foretaget har inget ansvar for sina produkters direkta eller indirekta skador, om skadan orsakades genom att installations- och
monteringsféreskrifterna inte foljdes, avsiktligt eller genom en vardslés anvandare eller beteende av tredje part.

Dessa omstandigheter marks direkt nar utrustningen skickas tillbaka till var fabrik for kontroll.
Om den direkta kunden ser att det finns fel pa utrustningen, eller om det har skett en haveri, ska denne informera tillverkaren inom fem arbetsdagar
och leverera utrustningen till tillverkaren. Kunden star for leveranskostnader.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra detta tekniska pass utan foregaende meddelande, om nagra typografiska fel eller
felaktig information hittas, samt efter att ha forbattrat apparna och/eller apparaterna. Sadana andringar kommer att inga i
de nya utgavorna av det tekniska passet. Alla illustrationer dr endast informativa och kan skilja sig fran originalapparaten.

12.1. GARANTIBEVIS

Garantivillkor
24 manader*

Jag har mottagit den kompletta forpackningen och teknisk handbok for den driftklara produkten. Jag har last garantivillkoren och godkanner dem:

Kundens signatur
* se GARANTIVILLKOR

Bésta anvéndare, vi &r glada éver ditt val och garanterar hdrmed att all ventilationsutrustning som tillverkas av vart féretag har kontrollerats och
genomgaende testats. En fungerande kvalitetsprodukt saldes till den direkta kGparen och levererades fran fabrikens omrade. Den har en 24
manaders garanti fran fakturadatumet.

Din asikt ar viktig for oss, dérfor ser vi alltid fram emot dina kommentarer, aterkoppling eller férslag avseende produktens tekniska egenskaper
och driftegenskaper.

Fér att undvika missforstand, lds noggrant instruktionerna for installation och anvéndning av produkten samt de andra av produktens tekniska
dokument. Numret pa kupongen fér begrénsad garanti och produktens serienummer pé& den silvriga identifikationsetiketten som finns pa képan
méste stdmma éverens.

Kupongen fér begrdnsad garanti géller om séljarens stdmplar och uppgifter ar synliga. Det &r inte tillatet att &ndra, radera eller pa nagot sétt skriva
om de angivna uppgifterna — sadan kupong géller inte.

Med denna kupong fér begrédnsad garanti bekréftar tillverkaren ens plikter att implementera de nédvéndiga kraven som uppréttas av géllande
lagar om skydd av konstrumentréttigheter i hdndelse av att skador pa produkten identifieras.

Tillverkaren férbehaller sig rétten att neka tillhandahallandet av gratis garantiservice fér de fall dar garantivillkor som anges nedan inte har
beaktats.

RIRS 400-700 V EKO 3.0 v2023.1 SE |25
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PRODUKTENS UNDERHALLSTABELL

Produktnamn*

SERIEnummer*

Installation

Intervall

Datum

Rengora flakt

En gang per ar**

Rengdra varmevaxlaren

En gang per ar**

Byta filter

Var 3:e—4:e

manad**

*— Se produktetiketten.
**— Minst.

/N ANMARKNING. Kunden méste fylla ut produktens underhallstabell

Ragainés g. 100
Siauliai LT-78109, LITHUANIA

+370 41 540 415
office@salda.lt



